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1.M3 hoj varme som fra solskin eller ld, undga pludseli 1. Nao expor ao calor excessivo, como a luz solar ou fogo e evitar alteragdes 1. érnému horku jako napr. Enimu svi napriklad zo sinka alebo z ohia, iilie a hirtel TONMH, bHd 1.Heyc i [( 1. Giines 15131 iiksek Ga maruz birakmayin. 1. 36epiraiiTe nogani Biz AxKepen BUCOKUX TeMNepaTyp, Takix AK CoHue abo
temperaturskift. sibitas em temperatura. nebo ohni, vyhybejte se nahlym zménam teploty wyhybajte sanahiym zmenam teploty. homersekletval(czasokat CeV0ATBT PESKINPOMEHU B TeNepaTypara. e i 2.Nemliveya slak ko;u\larda kullanmaym veya saklamayn. BOTOHb, YWUKATTe I3KHX 3V TeMnEpaTypi. r u
2.M3ikkebruges elleropbevares underfugtige ellevéde forhold. 2. Naoutilzarou quardarem ambentes hmidos oumohados. 2.Nepouzivejte ani j bo mokrém prostiedi. 2. Nepouivate ani évajte na vihkom alebo mokrom mi drolja pards vagy W 2 3. Patlayia gaz veya yanici maddelerin yakininda kullanmayin. 2.He BUKOPHCTOBYiTe Ta He 36epiraiie B yMoBaX BUCOKOi BONOTOCTI.
3.Ma eller i 3. Nao utilizar materiais inflaméveis. i dno zépalnych plynii a 3. Zivajte v blizkosti vybusnych pl, lebo horlavych I 3.Ne hasznal}a dsveszélyes gazok vagy gyilé T 2.H i . 4.Yakmayin veya He BuKopuc y P
4. Maikke breendes eller antzendes. 4.Nao queimar ou incinerar. materi 4. Nepalte ani nespalujte. 4.Ne égesse el és ne hamvassza el. 4.[late ce nan win u3rap. 3.He 5. Pilkimyasallan ile temastan kaginin, marepianis.
5. Undga kontakt med kemikalier fra batteriet. 5. Evitar o contacto com as substancias quimicas da bateria. 4. Nevhazu]le do ohneanl nexpalu]le 5. Nedotykajte sa chemikaliiz batérie. 5. Keriilje az érintkezést az akkumulator vegyi anyagaival. 5./ Ce M3GArBa KOHTaKT CXHMIKaNITe B GarepuATa. TIerKOBOCTIaMEHAHOLMMICA MaTephanani. 6. Atmayin, sallamayn, titretmeyin, diisiirmeyin, ezmeyin, carpmayin veya 4 He nlnnamowe Ta He canioiire.
6. Maikke kastes rystes, vibreres, tabes, knuses slas eller mekanisk misbruges. 6. Nao atirar, sacudir, vibrar, deixar cair, esmagar, causar impacto ou danificar 5. Chrarite pred kontaktem i baterie 6. Nehadzte, netraste, nevystavujte vibraciam, chrfite pred padom, stlacenim, 6.Ne duba‘lja, nerdzza, ne rezegtesse, ne ejtse le, ne zizza szét, ne iisse 6. []aHe ce XBbDIA, PAKNALL, PASTIONABA, U3NYCKa, (MAUKBR, 4 TBH0 OTHS. mekanik olarak kdtiiye kullanmaym. Y 3 XiMiyHyMM P
. Ma ikk der pavirker i i 6. Produktem nehazejte,netfeste, nevibrujte, nepoustéte na zem, nedrtte, narazmi alebo mechanickym poskodenim. semm\hez ,ésne hagyjaa mechanikai rongdlst. Menpaaunmnomnmwmuun 5. Mate 7 |5| dﬂgl'""lme‘k‘leyeiemble‘ﬂ‘|€0ﬂ"|€)’|" 6 i He Kupaifre, He TPACITb, He niasaiite BBy Bibpai, anoiraiire
8. Dumé kun bruge de kabler, der folger med enheden. 7.Nao cobrir com obj fetar a dissipagao de cal ini mechanicky 7 Nezakryvajte predmet,Kloré mozu mat vpyy na odvédzane ep 7. Ne takarja e olyan targyakkal, dsolhatidka TIDEZIVETY, KOMTO MOraT £2 OKaxar 6.HeGpocars, e pricT, 16paL i, He POHATL, He CAABTBATE, NafiHHA, TPOLLEHHS, Y3apy 260 MexaKidHoro BBy User Guide
9. Treek stikket ud, ndr enheden ikke eri brug, lad veere medat opladeeller 8, Utilizar: bos incluid bos incluic 7.Na produkt & Y, klere mohau zabranmlal ék prislusné héleadast. WCEWBZ‘N?“’%WWHW TBYO. 9 (ihai d g in, basinda degilk fjetr 7. i AKi A : "
aflade den uden opsyn. dispositivo. 8. Pouiy iilozené kabely nebo k any k zanadenm 8. Csak amellékelt kabeleket vagy az eszkazzel kapott kabeleket hasznalja. TaBAT 7 :j MPenATC Tefa. veya §an|m bosaltmayin. 8. BukopucroByiire TinbKku npueaHari kabeni abo kaben, o nocravaloTbea Bedlenungsan!enung
10 Opbevaves lmlgangellq\ for bam. 9. Desligar quando ndo estd em utilizagao e né g em  zafizeni. 9. Ak vyrobok nepouzivate, odpojte ho, pri nabijani alebo vybfjani 9. Hasznalaton kiviil hiizza ki, csak feliigyelet mellett toltse, illetve meritse. W“‘”“‘“"W 10 e oc isebil pazoM B IpUCTpOEM. Mode d'emploi
personer iske, sensoriske  ser vigiado. 9.p 7ivani odpoj bijejte ani ijejte bez dozoru. nenechavajte bez dozoru. 10.Tartsa gyermekektd| tévol Jetpoiic H Bu iriin, eger i ise, Tpii, i ToByeTbcA. He i Gebruikershandleiding
el\ev mentale evner el\ev personer, som mangler erfaring og viden, hvisdeer 10. Manter fora do alcance de criangas 10. Uchwa’vejte ‘mimo dosah déti. 10 Uchovava}temlmo dosahu den 1. Testi, szellemi, érzékszervi é ”“”3“9- 9 YCTPOCTBOB UTyae, iseveya |Ig|h xehhkelen anliyorlarise, ﬁzlksel duyusal ve uamwmm 3aPALKAHHA 200 PO3PAIKAHH. M le utent
underopsyn og er levet nstrueret , hvordan man bruger produktet paen 1. Este produto pode sr utizado porpe pacidades fisicas, i izenymi fyzickymi, smyslovymi tosoby mi fyzickjmi, zmyslovymi — tudassal rendelkezd szemelyekatenﬂeke( :sakfeluqye\et mellett 10.flacec TBIIHO 33 fieia MACTO. 10 XWW'“’BMW HELIOCTYTHbIX A AeTel ihinsel kull 10 30epirami & HeAOCTyMHOMY AnA AfTei Micui anuale utente
sikker mde, og forstar de farer,der kan vaere involveret. iai i flta de experiénci imentose e kuSenosti a znalosti, pokud Dy malostiak st pod ay atermék 11.Tosunponyir Xopac CETBA o _ TOBYBATH MO Manual del usuario
Suomi - Turvallisuusojeet i bid is30 0u instrugdes relati autiizagio do nad sebou maﬂdahled mebo jim byly pskytnuty pokyny taicse dohladomalg ‘ i poucené o pouzivanivy énym spdsobom a itasokat, és tudataban vannak a vele jaré veszelyekke[ WM HnOHaHAR, KO Te @ o ymcre W TAMI, aTatcKe P"":“""“"’k leiro- I d nmzwtmumm, CEHCOPHUMI 60 PO3yMOBIMI MOXTMBOCTAMM, A TaKOX MO, Guia do utilizador
3 Kuten auri taitulelle.Valts  produto d lvid i rozumeji rizikam, ktoré sti s nim spojené. Romana - Instnmmnl deﬂgura.m 0 taad . 1. excessivo, , omoluzdosol o fogo, evitemudangas gy GpaKye 0CBiAY | 3HaHb, AKILLO iX HABYNN BUKOPYICTOBYBAT NPOAYKT Brukerveiledning
i3 lampotian mustoksi. Norsk- Sikkerhetsinstruksjoner Polski- Inswkqedmyaacehezplmnsma o Slovensiina -Vamostna navodila 1. Anuseexp usi de azelesolare PP SOPATECITOT " oo GmmCe PO b’ﬂ,““de‘e"‘““‘“’a o Ge3riesHO Ta AKLLO BOH PO3YMiloTh PUSHKU, OB A30H 3 BUKOPHCTaHHAM Bruksanvisni
eyt tai varastoi kosteissa ta mrissé olosuhteissa. 1. Hold unna fra terk varme som sol eller brann, og unnga plutselige 1.Nienarazac 1N rodini kot ta sonna svetloba al o). di ta expunerea a schimbdri 8. i s e S i fov i i losh PN i TIPOAYKTY. Tuksanvisning
K taisyttyvien lien lahells endringer temperatur. ekspozng na swwaﬂosmneqneluh oglen umka(nag{y(h zmlantempevalur Fz’reNpre(i'(e "IflnadnleI‘\empm“\"neiprlemerl‘:h; " 2.A 0 depozita in conditi de umiditate ridicata. g “wmmru;‘m‘;;mmi (€00 QuC Tou AoV ) igumosne upute 3 oo queme o et i veis. Sakerhetsanvisningar Kéyttdopas
4 Ala 0|m tal sytyt aitetta. A I i B A 5 le uporabljati ali hraniti v viaznih ali mokrih pogoji 3.A tliza in apropi lor explozi alelor inflamabile. s prekomjernoj toplini kao $to su sunceva svjetlost i vatra, . | i h unvik plétsli j i
p Yoyt iakjen § }tt: g:’s’fﬁg{:g:’a“vk:kizlzfs‘i‘::’gfgz?:ﬁ!rel’):/:’:i g"r;olh‘aterialen 3 Nie uzywacw Sodowsku,w ktbrym wystepuig Wybichowe 931‘/ i poravl pogan. A . “ v 2. Moy ypnoigoroeie ) aroBketete o¢ "Epl[‘ﬂ)\)\uv uz vypasiary wpn \zbjegavane nagle pr{)mjejne ‘pempemm g 5. Evite contato com produtos quimicos de bateria, :ﬂ&g’:&:ﬁz‘:‘?”;‘gg‘ ex.solsken elle eld m:t?jx?geg;?f i
6 Al heit, ravista, trista, pudota, murskaa, Iya tai vahlngolta muuten 4. Ikke brenn eller tenn pa. materialy fatwopalne. 4 Ne sefigati. 5. Ase v tul cu substantele chimi lat 3 M fanimilimolim wietima, & Na0jogue, it vibre,deie i e bata u foce mecanicamente. 2. Aniandinte llerforvra i fuktiga elle vt frhalanden. 5 Ja 00sg
Jaitettamekaanisesti, akt med batterikjemikalier 4,Niewrzucac do ognia. 5. Preprediti stk s kemikalijami v baterij. 6 Nuanunct scutura, vibat 2drobit, lovgi sau abuzau mecamz 4 Mnvatier anotegpivete, . 3 N javajte blizu ekspl plmuva il zapalj il 7N >quef ara dissip 3 Anvandii o eller ial Navod k pouziti
7. Ala peit laitetta esineill3, jotka voivat heikent3d limmin haihtumista. . Kaste,riste, slippe, klemme, state borti el heten for 5 Unikackontaktu zsut emicznymi liwakumu 3 6. Ne metat tresti, vibrirat, pustiti pasti na tla, meckat, udarjatiali 7N i pute eaafe(' s'mmp‘,’vm"]" enagn IlivX'lWKi(g’W]EC Hnaopwy. o - 4.Nemojte spaljivat. 8. abos induk dispy B +pamelerfobaminte. Névod na pouzivanie
. Kiyta vin atteen mukana toimitettuajohtojaja kaapeleit. mekariskmisruk. e ol Vo AT sl g et dontlt 8. oloitnumai ablurend diporil. :nxu\?mzu[fuwmwwum' OGO O o0z 5. abjegaajte konakts kemikaljama btere. i iy emusonoared 5 Undhik kontakt med baterkemikaler Hasznélati Gtmutato
i i iti ei ) i ani narazac na oddziatywania mechaniczne. krivati s predmeti, ki lahko vpli janj j i i ivibracijama, ispustiti, gnjecit . i i , " ekt i
3;@;:5:;‘;:{::2?“’ kun sité ef kytetd. Al lataa tai pura latausta ; &(kedekk il Llped ch]ek‘t;Lsgrlv:Il:zngﬂ::lsr‘l;re“v:;xespvednlngen 7 Nemoyac Wania med . . ki jona odda :; m;w“ 9. De(onectan cand nu se folosegte, nu incarcati sau des(arcam 7. - o - 6. Nemof(e bamn trest,izlagati vibracijame, ispustit, gneiti,udaratili 10. Mantenha foa do alcance de riangs. ' ' segu firej asta,skaka, vibrera, tipp, kiossa,stot eller mekaniskt missbruka Manual de utilizare
10. Pida poissa asten ulottuvilta 9.Sorg for at du kobler den fra nar den ikke brukes, og ikke lad eller tadenut ~ iepla. ) ) ) o 9 Med neuporabo odk\opm, e polnitialipraznit brez nadzora. 10. Anuselasalaindemana mpulm “"“V“’Vn e espumnmc X P 7 Nemojte preknvan objektima kjibi mogll utecatinaizaz toplne. T1.Estey de ser Usado por pessoas com capadida 2 7 Tacki 4150 kan plverkay . PbKOBOACTBO 3a noTpebuTtens
1. Tété tuotetta voivat kéyta myis henkila, joden fyysinen taihenkinen  utentilsyn. 8. Stosowac wylac dot dotegolub 1. Acest P e T KaRamos vas uredaj bido orientactes ou instrucaes sobre o uso do broduto 8. Anvéind endast de medfljande kbl medfaljer Eyxepidio xpriong
alentunut ta Jatietoa, josheilleon 10, Ma huldes menfonekkewddefo,bam uzadzenia. » . n 11.Ta izdelek lahko uporabljajo oseb jianimi fizicnim jali d 3 experienta si cunostinte d asigurat g“pixm"“‘,““’l"”“m’” o } : 9 Odspojte kada ne upotreblavate, nemcyte punitili prazniti bez nadzora. _ A ¢ eousodop forma enheten Kullanici kilavuzu
ittty mitenl s ah it itteen n bruesav personermededusere e sensorse 9. enie nie jest uzywane, nalezy je odiaczyC. Niefadowacani imi jali jkanjem izkusenj in znanja, ce jih nadzira i j referitoare la util dusuluintr-unmod -~ L xopk 10. Cuvatiizvan dohvata djece ? i 9.Koppla frin nar den inte ari bruk,ladda ine ellerladda ur bevakad. (=]
kaytton littyvat vaaratekijat. eller eller Kap hvi de har tilsyn beznadzor. jihij i i poucila od bai jo morebi igursiint i cate. ;g‘%i‘m‘ . i X 1. I jenin fizickih, osjetinih i 10. Forvara utom rickhall fr barn. } PyKoBOACTBO nonb3oBatens
e\lerﬁrlnstmkxjon isikker bruk av produktet og forsar hilke farersom kan ﬁ ;’ZEChj’W‘/_W"( poza zasiegiem dzied. L povezane nevamnosti. . »«:w A poidy pmopeiva nBelano ; " I ‘: bnostils nedo iskustva i znan i LS‘; nadzieil 11. Denna produkt kan anvandas av personer med nedsatt fysisk, sensorisk Uporabniski priro¢nik E
nntreffe. . Zurz 2ystacos : i pvoic o Ec e, vl e ahosu mdate p upotrebom p . eller mental ormga eller bistpd erfarenhet och kunskap, om de har getts Korisnicki prirucnik o=
s : et ) o v emhénovtarkaBoSnyoiviatomyoron oy moidvToc e 9Uce 0pashost. fleding ellr fttinstruktioner angée produkten pa Guia do usudrio POWERB ANK 1 6 000 o
korzystania z produktu i rozumiejq zwiazane z tym zagrozenia. aoakf TpOTI0 Kal KITaVo00V TOUG KGOVOUG ou EVEEL Xprian Tov. ettakert it oc istir defarursom at nblandoe. MociGHWK KopucTyBaya -




*NOTINCLUDED

SV/1A W 5V/2.1A 10W
AUTO-DETECT

12W MAX
OUTPUT

*NOT INCLUDED
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WWW.TRUST.COM/22859/FAQ
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English - Safety Instructions

1. Do not expose to excessive heat such as sunshine or fire, avoid abrupt
changes in temperature.

2.Donot use or store in humid or wet conditions.

3. Do not use near explosive gases or flammable materials.
4.Donotbum orincinerate.

5. Avoid contact with battery chemicals.

Frangais - Consignes de sécurité
1. Ne pas exposer a une chaleur excessive, occasionnée notamment par les

Espariol - Instrucciones de seguridad
1 No exponera un calor excesivo, como la luz solar o el fuego, y evitar cambios

6. Do not throw, shake, vibrate, drop, crush, impact, or
7.Donot cover with uh]ec\s which may affe(\ the heat dlsslpatmn

température. 2. No unhzaroguardaren amb\entes humedos 0 mojados.

2. Ne pas util 3.No utilizar inflamabl

3. Ne pas utiliser a proximité d plosifs 4. No quemar ni incinerar.

4. Ne pas briler ouincinérer. 5. Evitar el contacto con los agentes quimicos de la bateria.

5. Eviter tout contact avec i iques de la b 6. No arrojar, sacudir, hacer vibrar, dejar caer, aplastar, golpear o maltratar

6. Ne pas jeter,secouer, faire tomber, écraser, 1 heurter o ontraindre

mecdnicamente.

8.0nly use theindlud your device. 7. Nocubrir con obj dan afectarala disiacén de clor.
9. Dlsconnenwhennonnuse,donot(hargeuu ischarg . 7N ir avec des objets dissipation de 8. Utilizar tini incluidos o1los cables incluid |
10. Keep out of reach of children chaleur. dispositivo.
. ThIS product can be used by persons with reduced thSKB| sensory of 8. U\|I|ser uniquementles ca is ou les cables d 9. Desconectar cuandt é ), N0 cargar ni descargar sin supervision.
p: lack of y h jiven 9. Débrancher i charg écharg il 10. Mantener fuera del alcance de los niii
use of the productina y 10. Garder hors d des enfe

nn:ierstandlhe iazards involved.

. Est_e producto puede ser ytil_izado por personas con t_ap_acidades ﬁsita_s, i

11. Ce produi t des capacit yexp ),
Deutsch - Sicherheitshinweise physique e es etde  siseles ha offeddola supervisidn o fom | uso del producto de
1.Schitzen Sie s Gert vor ibermiiger Hitze 2. B. durch connaiss; 3 tune supervis relativ y
oder Feuer und iden Sie pldtzliche ! a q Itali:
2.Verwenden oder lagern Sie das Gert nichtin feuchter oder nasser encourus. 1N ivo,ad
Umgebung. Nederlands - Veiligheidsinstructies vanazlombrus(hednempemura
3.Verwenden Sie das Gerat nicht in der Nahe losi d 1. Niet icht of vuur. Vermijd 2.
brennbaren Materialien. plotselinge temperatuursveranderingen. 3. jita di p
4. Verbrennen Sie das Gerat nicht. 2. Niet gebruiken of b vochtige of 4.Non i
5.Vermeiden Sie den Kontakt mit Banenechemlkahen 3. Niet gebruiken in de buurt ol [ len. 5. Evitare il himiche di batterie.
6. S(hntzen Sie das Gerat vor 4.Niet verbranden. 6. Non gettare, agitare, jibrazioni, cadute, urtio
Missbrau 5.Vermijd contact met de chemicalién van de accu. uso scorretto di tipo meccanico.
7. Decken Sledas Gerat nicht mit Gegenstanden ab, die die Warmeabfuhr 6. Niet mee gooien, nlztsdmdden nlellaien mllen nlﬂlalenvallen niet 7.Non copri i che p lla di del calore.
behinden. blootstellen aan sch 8. Ut i i caviin dotazione o1 datia ortedo dl disposit
8.Verwenden Sie nur die mitgeli Kabel oder die Kabel, die zum Gerét 7. Niet di beinvioeden. 9.Scoll q d i util ff laricarica oo scari
gehdren. 8. Gebruik allg de kabels die bij i senza
9.Trennen Sie das Gert, wenn es nicht benutzt wird. Lassen Sie es nicht geleverd. 10.Tenere fuon dalla portata dei bamhlm
unbeaufsichtigt laden oder entladen. 9. Loskoppelen indien niet in gebruik. Niet zonder toezicht opladen of 1. p id P
10. Halten Sie das Gert auBer Reichweite von Kindern. ontladen. fisiche, iali lio prive di esperi i
1. Dieses Gert darf nicht durch Personen mit eingeschrankten krperlichen, 0. Uit de buurt van kinderen huuden d istruzioni relative all'utilizzo del
isch istigen Fahigkeiten oder o i 11. Dit product joor i dotto in modosi i dei pericoli implicati,
werden, es sei denn, sie werde i w:lucllwrv e hf":m‘”h intuiglik personenzonderervaring
d ichere By des Produk p dat Zi onder\oench(staan of instructies hebben

damit verbundenen Gefahren.

het veili k van het product

begrijpen.




